Procedimentos Para Certificagdo Sanitaria de Exportacdes

Anexo Il - Modelos de Documentos

MW - Ficha Cadastral

FICHS CADASTRAL

CADASTRO N2 ILUF) [ ]mporTADOR [ |EXPORTADOR
EMPRESA:-

RAZAD SOCIAL:-

CaC.:- |INSC.EST.:

ENDEREGO:-

TELEFONE:-{ ) FAX:( )

EMAIL:

RESPONSAVEL PELA EMPRESA/FUNCAD:-

ESTE CADASTRAMENTO NAD EXIME O IMPORTADOR OU EXPORTADOR DE
REGISTRO JUNTO AD MINISTERIO DA AGRICULTURA NOS CASOS
ESPECIFICADOS EM LEL

EROCURADOR LEGAL - (Anexar Procuracia |

NOME:-

AGENCIA | COMISSARIA:

ENDEREGO:-

EMAIL:

TELEFONE[ ) FAX( )

NOME:-

AGENCIA | COMISSARIA:

ENDEREGO:-

EMAIL:

TELEFONE [ ) |FAX( )

{Nome e assinatura do responsavel

Unidade VIGIAGRD: Recebidao por:

Data, { !

Assinatura e canmbo
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lIP8 - Requerimento Para Produtos Agropecuarios

PAPELTW
DEVE OBEDECER MODELO PROPOSTO

REGUERIMENTO PARA PRODUTOS AGROPECUARIDS
Ao CHEFE DA UNIDADE VIGIAGRO /

Venho requerer a liberaclo para () importaclio; () exporaco, do(s) animakis),
uugﬂlll alou seus pmd.:ln{l} abaio rﬁtnuﬁﬂdn{i:l nos termos das legistagtes espacificas,

fornecEmants do(ac-
ImportadenExportador CNP.J:
Endereco. CEP:
Cidade: UF: Telefone: Fax:
Email cadastro VIGIAGRO:
Represantants Legal |
Eﬂmﬂ: |
Cidade: Telefone: Fax: I
IDENTIFICAGAD
Marcadorialireg.:
Certificado N.° Autorizagho de iImportaciio N.°
Pais de Drigam: Pais de Procedéncia
Local de Destino: Pais do Destino:
Peso Bruto(Kg): Peso Liquide{Kg):
Quantidade de Volumes: CuantidadeUnidada
N.* do Container/Marca: Valor FOB USS:
Exportadorimportador:
Fabricante N.® do Reglstro:
Consignatdnio: Dats da Atrecagio/Embargues
Transporte Local de Embargque
ArmazdmiBancads: Conhecimanto/Manifesto
L.l n.% RLE n.* Finalidade
~ Declaramos conhecer o8 Procedimentos Operacionals da Vigilincia Agropecudria

Internacional, deste Ministéric, estando clentes que deveremos solicitar a fiscalizaglio
gquando a mercadoria ji estiver em condicies de ser inspecionada,
MNestes tarmos, pede deferimanto.

LIS / /
Local Dta Regquanenta

DATA DO PROTOCOLO N.* | RECEBIDO POR
RECEBIMENTO

(carimbo & assinatura
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IIKN - Dados Complementares ao Requerimento de
Fiscalizacdo de Produtos Agropecuarios

-‘ PAPEL TIMBRADO COM TODOS DS DADOS DO INTERESSADO 1
I| DEVE OBEDECER MODELC PROPOSTO

DADOS COMPLEMENTARES AD REQUERIMENTO DE FISCALIZAGAD DE

PRODUTOS AGROPECUARIOS
REQUERIMENTO PROTOCOLO N.°
IDENTIFICAGAD )
Mercadoria LL Quantidade Peso liquido |  Valor US$
' I
1
|
|
|
|
1 1
|
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I[R“% - Termo de Fiscalizacao

TERMO DE FIEGALEN;‘J.Q - N7 !
[ ]mporTACAD [ ]ExPORTACAD
Declaramos que nesta data, fol{ram) fiscalizada[s)jols) produto(s) abaixo
discriminadols): SR R
Discriminacio do produto | Licanclamante | QUANTIDADE FESD
Tipo de Volume de lmpnr:w;ln- [umd) (kg)
- M.

! .
Sam rotifada de Com a retirada de uma amostra represantativa do lote

AMOSras pesando;_______ kg
dor | importador:
Dastino | Drigem :
Melo de transporta;
Local da amostragen:
Fabricante:

Unidade de Inspacio Lacre de origem Nove n.* do lacre
Conservagio das embalagans Bom D Raguilir Ruim
Ratulagam Atende Nao stende
Dixta de Validade Atende Nio stende
Conservacio do produto Bom Regular Ruim
Presanca de pragas Mio Vivos Mortos
Sintomat de doangas e T Sim

Mo caso de rotirada de amostras, as mesmas sofmerfic exames
complemantares, conforme as normas estabslecides palo Ministério da Agricultura.

CARIMBO DA REPARTICAD
|mﬁ:

A srmoatres perrnacsosr ko @ glspasi o do inbsreassdo por 88 hovan aphs o qual serko descarisdes

[w msrcadaria)

' de da
(LOCAL)

(carimbo o assinatura do fiscal do MLA)
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1IN - Termo de Ocorréncia

TERMO DE OCORRENCIA N.° { f

[ EXPORTAGAOQ | imPORTAGAO

Declare que a mercadora descrita abaixzo fol interceptada pelos seguintes motivos:

| MATERIAL INFECTADO [ INFESTADO POR:

| A EXPORTAGCAD / IMPORTACAD DO MATERIAL E PROIBIDA
FALTA O CERTIFICADO FITOZOOSSANITARIO
O CERTIFICADO NAD FOI ACEITO PELA SEGUINTE RAZAD:

| SES—

1

e

| OUTRAS RAZOES

AS SEGUINTES MEDIDAS FORAM TOMADAS
' DESTRUICAD | IMPOSTO PERIODO DE QUARENTENA

— DEVOLUGAD REPASSE: | TOTAL || PARCIAL
| RETENCAO DA PARTIDA ATE CUMPRIMENTO DAS EXIGENCIAS

-' OUTRAS MEDIDAS:

MERCADORIA
QUANTIDADE PESO

ORIGEM

EXPORTADOR

ENDERECO

IMPORTADOR

ENDERECO

CERTIFICADO N.*

MEID DE TRANSPORTE: CHEGADA

Carimbo do Sarvigo
OBSERVAGAD: - RESTRIGOES LEVANTADAS EM ... J..oooo dhve e UMA VEZ QUE FORAM
ATENDIDAS AS EXIGENCIAS IMPOSTAS

Assinatura @ carimbo fMscal do MLA
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- Vistoria de Ambiente

VISTORIA DE AMBIENTE

VISTORIA N.® PRI OO |
Survey n.* [LOCAL)

NAVIO : BANDEIRA :

Vasael Flag

PROCEDENCIA : DATADACHEGADA:_ | |
Derivation frrival date

TIPO DE CARGA : DISCRIMINAGAD :

Kind of cargo Description

DESCARGA : TONELADAS :

Discharge Tons

AGENCIA DE NAVEGAGAD :

Shipping agents

CARREGARA : TOMELADAS :

Load Tons

EXPORTADORES:

Shippers

DESTINO:

Deatiny

PROCEDEMOE & MNEPECAD NOS AMBIENTES:
ALL COMPARTMEMNT WERE INSPECTED
PREVISAD DE ATRACACAD :_ /1 ARMAZEM :
Florecast barthing Shed
OS5 AMBIENTES FORAM INSPECIONADOS PELO(s) TECNICOS DO MINISTERIO DA
AGRICULTURA DO BRASIL TENDO SIDO ENCONTRADO(s) EM CONDICAD
FITOSSANITARLIA:
ALL COMPARTMENT WERE INSPECTED “TECHNICIAN MINISTRY OF AGRICULTURE OF
BRAZIL AND WERE FOUND UNDER FOLLOWING PHYTOSSANITARY CONDITIONS:~

{ ) SATISFATORIO LIBERADO AS : h.
Satisfactory Liberated at

{  )INSATISFATORIO:
UNSATISFACTORY:

| RECOMENDAMOS O TRATAMENTO A SEGUIR:
WE RECOMMEND TO FOLLOW THE FOLLOWING TREATMENT:

DE ACORDO COM A PORTARIA N.* 428 de 18/07/47, ESTANDO O(s) AMBIENTE(s) EM
CONDICAD{Bes) SATISFATORIA(s) AUTORIZAMOS O CARREGAMENTO PARA
POSTERIOR EMISSAD DO CERTIFICADO FITOSSANITARIO
According decree n.® 428 of 18/0T/47, it was found all compartmant a good condition, we
authorize the lcading and issus later the Phitossanitary Certificate

FISCAL / Technician COMAMNDANTE §/ Mastar AGENTE / Agent
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I - Certificado Fitossanitario

Y e CERTIFICADO FITOSSANITARIO
"'HH_ PAIS DE ORIGEM BRASIL CERTIFICADO N°
| =My

> [0

AO SERVICO DE PROTEGAO VEGETAL DO

2. Exportador: Nome e endereco

3. Destinatario: Nome e enderego

DESCRIGAODOENVIO

4. Naimero e descri¢cdo da mercadoria

5. Marcas

6. Nome (Botanico) do produto

7. Quantidade declarada

8. Origem

9. Ponto de Entrada

10. Meio de Transporte

11. Pela presente certifica-se que as plantas ou produtos descritos acima foram inspecionados de acordo com procedimentos adequados e estio
livres de pragas quarentenarias e praticamente livres de outras pragas nocivas, considerando que se ajustam a legislacéo fitossanitaria

vigente no pais importador.

TRATAMENTO DE DESINFETAGAO OU DESINFECGAO
2. Data 13. Tratamento
14. Produto (Ingrediente Ativo) 15. Concentragdo 16. Duragdo e Temperatura
17. Informacé&o Adicional
18. Nome do Oficial Autorizado 19. Registro COVASE N°

CARIMBO DA ORGANIZAGAO

20. Assinatura do Oficial Autorizado

21. Local de Emisséo 22. Data

ARGENTINA BRASIL CHILE

, - -
m COMITE DE SANIDADE VEGETAL DO CONE SUL PARAGUAY URUGUAY
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N- Preenchimento do Certificado Fitossanitario

PREENCHIMENTO DO CERTIFICADO FITOSSANITARIO

Campo 1

Campo 2e 3

Campo 4

Campo 5
Campo B
Campo T
Campo B
Campo 9

Campo 10

Campo 12-16

Campoa 17

Campo 18-22

Nome do Servigo de Protegio Vegetal de onde se emitiu o
certificado e do Servigo destinatario.

Nomes & enderegos completos do exportador @ do destinatario,
respectivamente.

Descrever os volumes, quantidade, nome comum do produto
forma de apresentagio.

Marca, da mercadoria, facultando-se inclusio do n." do AFIDI.
Nome cientifico.

Quantidade declarada em peso liquido (kg).

Regido de origem.

Daclarar o Ponto da Ingresso.

Identificar o meio de transporte (placas do caminhfo, nome do
navig, n.* do vdo/AWE).

Seré preenchido somente naqueles casos em que tenham sido
realizados tratamentos, transcrevendo-se o8 dados do Certificado
do tratamento afetuado.

Somente serfo feitas declaragdes adicionais referentes as pragas
ou as condigdes em que ofs) produto{s) se encontra{m). Devem ser
utilizadas as declaragdes harmonizadas do MERCOSLUL (DA).Caso
ndo existam declaragdes adicionais, com o intuito de evitar
adulteragdes, inclul-se, de forma obrigatéria, a legenda: “NAO
CORRESPONDE".

O Certificado somente pode ser firmado por Fiscal de Defesa
Agropecudria autorizados e registrado junto ac COSAVE.
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- Informag6es Complementares - Certificado Fitossanitario

INFORMAGOES COMPLEMENTARES - CERTIFICADO FITOSSANITARIO M *

. e de
CARIMBO DO
SERVICO (LOCAL E DATA DE EMISSAD)

(CARIMBO E ASSINATURA DO FISCAL DO M.A._)
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[INIeR- Certificado Fitossanitario de Reexportacao

CERTIFICADD FITOSSANITARIO DE REEXPORTACAD S
PHITOSSANITARY CERTIFICATE FOR REEXPORT
1D SERVICD DE F‘H.DTEI:;IH VEGETAL DO:
TO THE PLANT PROTECTION SERVICE OF
ZNOME E ENDEREGO DO EXPORTADOR;
NAME AND ADDRESS OF THE EXPORTER

NOME E ENDEREGD DO IMPORTADOR;
NAME AND ADDRESS OF THE CONSIGNEE

4}MEIQ DE TRANSPORTE: S1FONTO DE DESEMBARGLIE:
MEANS OF TRANSPORT POINT OF ENTRY
Da MERCADDRIA TIQUANTIDADE E DESCRIGAD DAS EMBALAGENS |

DISTINGUISHING MARKS HNUMBER AND DESCRIPTION OF PACKAGES:
HNOME DO PRODUTO: SINOME BOTANICO DD PRODUTO:
| MAME OF PRODUCE BOTANICAL MNAME
T0HQUANTIDADE:

QUANTITY

11)- Certifico gue & mercadoria acima descrita foi importada pelo BRASIL de:
This is to Certify that marks described above ware impored inte BRAZIL from:

COBERTA PELO CERTIFICADD FITOSSANITARIO N.*
COVERED BY PHYTOSSANITARY CERTIFICATE N.°

ORMGINAL A COPIA DO CERTIFICADO ESTA AMEXA & ESTE
ORIGIMNAL CERTIFIED TRUE COPY OF WHICH IS ATTACHED TO THIS
CERTIFICATE
EMBALADD REEMBALADD
PACKED REPACKED
E5TA CONFORME 05 REGULAMENTOS FITOSSANITARIOS DO PAIS IMPORTADOR, E DURANTE O
ARMAZENAMENTO EM A PARTIOA MAD FICOLU EXPOSTA &

RIGCOE OE INFESTAGAD OU INFECCAD
CONFORM WITH THE CURRENT PHYTOSSANITARY REGULATIONS OF THE IMPORTING

GOUNTRY AND THAT DURING STORAGE IN THE COMSIGNEMENT HAS NOT
BEEN SUBLECTED THE RISK OF INFESTATION OR INFECTHOMN.
12)DECLARAGAO ADICIONAL:

ADDITIONAL DECLARATION
13 TRATAMENTD | DESINFESTALAD OU DESINFECLCAD |

DESINFESTATION ANDIOR DESINFECTION TREATMENT:

DATA /1

BATE

TRATAMENTO:

TREATMENT
SUIMICE | PRINGIPIO ATIVE ) -
CHEMICAL | ACTIVE INGREDIENT }:
COMCENTRAGAD:
COMNCENTRATION
TEMPO DE EXPOSIGAD: TEMPERATURA:
DURATION AND TEMPERATURE
14)CARIMBD DO SERVIGD: 18] . __de
STAMP OF SERVICE {local] (dia) (m&s] (ano)
PLACE AND DATE OF I1SSUE

de

MOME E ASSINATURA DO OFICIAL AUTORLIZADC
HAME AND SIGNATURE OF AUTORIZED OFFICER
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IIMMM- Autorizacdo de Exportacdo de Agrotoxicos e Afins

MINISTERIO DA AGRICULTURA E DO ABASTECIMENTO
DELEGACIA FEDERAL DE AGRICULTURA - DFAJ

AUTORIZACAO DE EXPORTACGAD DE AGROTOXICOS E AFINS M

Do: Servigo de Proteglic Vegetal do Brasil
Para: Servigo do Protegio Vegetal do:

MNome & Enderego do Exportador:

Nome & Endarego do Importador:

Meio de Transporbe: Oirigam:
Ponto de Embangueas:

Fonto de Desembargue:

Descrigho da mercadoria:

M*de | Embalagem | Marca Comercial | Registro no | Quantidade{kg
volumes | ! | A | yEN

ingrediente athwqo:
Classificacio Toxicologica:

Estado Fisico:

Informagio Adicionals:

Carimbo do Servigo

Local de Emissio: Data:

Fizscal do MA

1® via — Receita Federal, 2* via encaminhada para o Servigo de Sanidade Vegetal na
DFA local, 3* via — em poder do SVA/PVA
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lIkwA - Certificado de Inspecdo Para Exportacéo de Bebidas

CERTIFICADO DE INSPECAD PARA EXPORTACAD DE BEBIDAS N.°.....1....

Cartifico que saguem para
A consignacho de em

[Paiz dia destino)

Local de daetind - Erilersgs
Os produtos abaixo descritos, exportados pela empresa

Home da firma eaporiedorns
Estabelecida erm:
cuja especificaglo ¢ indicada a seguir, com o resultado das andlises:
VOLUMES
MARCAS | RESNTRO | QUANTIDADE | EMBALAGEM | n!smu.i.-l;:hulsmm l RV, |
| ————

I BOLETIM DE ANALISES 11
Produto
Exame Organoléotico _—
Densidade & 20 ® (° GL) T S LLy

Extrato seco & 100 * (g)
,cm (mg) | .
Agucares redutores em glicosa (g) LI |
Agucares nko redutores am sacarose (@)
_;ﬁur total (g/) _
Extrato seco reduzido [gi) L
Soma dos componentes secundarios (gM100 mil de &c.
Anidro) Ll
Alcool metilico (mi100 mi de dlcool anidro) i
ENVE MENTOD

Estando, portanto, o axportador ¢ o2 produlos apios para exportagio, de acordo

[=n 7 1 1 U
{citar a logislagio)

| S -

FISCAL DO VIGIAGRO

CARIMBO DO SERVICO
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NINKE- Carta Compromisso

CARTA COMPROMISSO

[PROTOCOLO N.* ]

Ao Chefe da unidade do VIGIAGROY
Minietério da Agricultura & do Abastecimento

Mo cumprimente da Portaria n.* 675, de 11 de novembro de 1,980, &
do Regulamento de Defesa Sanitiria Vegetal - RDSV, Decreto n® 24 114/34, & na
qualidade e agenie maritimo do Havio
: . permilimes a realizagio de
fumigacho dajs) mercadorias] contida(s) nois) pordoites) do navie, conforme
descrigho abaino, @ nos comMprometsmos a cumprir as normas Wenicas e legais
necessarias a eficiéncia da operacso e seguranga da tripulagao.

Declaramos que os porbes abaixo apresentam-se em perfeilas
condigies para realizacio do iratamento:

Mercadona: Quantidade [volume, kg):
| Home da Errpuﬁl.rﬁgm:
Produto fumigante (p.a.): | Data da fumigagso:
DESCRICAD DOYS) PORKO Ses)
N.® do porbo Cubagem [md) Peso em Toneladait)
|
/ !

(local da 'm“.“:

Atgnciosamsante,

COMANDANTE | MASTER AGENTE / AGENT
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lIn¥- Certificado de Expurgo e Exaustao de Gases -
“Gas Free Certificate”

Papa imorado da emoresa axpurgadora conterndo oodos o dados referenta a mesma -
endereco, lel CGC

CERTIFICADD DE EXPURGO E EXAUSTAO DE GASES
"GAS FREE CERTIFICATE"

, Certifica que,
Coertify that
A5 horas do dia i { , Mealizou fratamento
At haurs in was executed the
Fitossanitario no (s) pordo (Bes) n.® ARRRRY SRR / ! [
Phytosanitary Treatment in the hold (s) number (s)
da navio , Contando i de
From the vessal shipped with ton (s of
O tratamento fol realizado com na dosagem de
The trestment was realized with in proporcion to
metros cobicos, com a duracio de haras , sob a
Cubic meter, during houwrs, under

Supervislo do Mscal do Ministério da Agricultura e do Abastecimento.

Fiscal supervision of the MINISTRY OF AGRICULTURE AND SU PPLYING,
Considerando a necessidade da partida do navio, que nko pode permanscer
Agcording to the necessary vessal deparure that car't stay
Atracado ou ao largo aguardando a ex piragio do tempao de exposigho do gas deve
Landed or waiting around for the time expiration of gas exposition. The
O Comandante da Embarcacio realizar a
Vessel Comander must 1o make , according at present law,

Exausido do (s) pordo (des) em viagem, soments apds 38 horas do dia
Exhaustion of the hod (s), during the travel only after _hours in
i f , observando as NORMAS TECNICAS PARA A EFICIENCIA DO
the instructions of technical Normas for the Efficianncy and
TRATAMENTO E SEGURAN CA DA TRIPULACAD,
Safety Treatmant for the crew of a ship

COMANDANTE DA EMBARCAGAD RESPONSAVEL TECNICO FIRMA
Comarmider mas e FUMMSADORA
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lIMESR- Certificado Zoosanitario Internacional

MINISTERIO DA AGRICULTURA E DO ABASTECIMENTO
DELEGACIA FEDERAL DE AGRICULTURA

VIGIAGRO |
CERTIFICADO ZOOSANITARIO INTERNACIONAL

PAIS EXPORTADOR: "

I - IDENTIFICACAD DO ANIMAL

MNOME:

ESPECIE: I

RACA:

DESTINATARKD:

ENDEREGO: |
DE TRANSPORTE: |
DICIONAMENTO: |

IV - INFORMAGOES SANITARIAS
O Midico Veterinkrio Dficial, abaixe assinado, certifica que:
A - O animal citado anteriormente, fol examinado, ndo apresentando

rverhwm sinal
clinico de enfermidade infecto contaglosa & ou parasitaria, conformaea
Atestado de  Sanidade emitido pelo Médico Veterinério JCRMY

B1 - [ O animal nko foi vacinade contra raiva devido a pouca idade.
B2 - [] O animal foi VACINADO CONTRA RAIVA am
Laboratério Partida Valida por  anofs)
C - ESTE CERTIFICADO TEM VALIDADE POR 10 (DEZ) DIAS.
D - NAD TEM VALIDADE PARA RETORND DO ANIMAL AQ BRASIL
E - DOCUMENTO GRATUNTO.
F - RESOLUCAQ MERCOSUL GMC M.° 04 E 05/96

Local , dm [



